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KOVALYOV EST CONDAMNE A UNE FORTE PEINE DE PRISON;
L'URSS REFUSE D’ADMETTRE UN OBSERVATEUR D’AMNESTY

Le 12 décombre dernier, A I'issue d'un procds qui s’est déroulé & Vilnius (Lithuanie),
Serguéi’ KOVALYOV membre du groupe de Moscou d’Amnesty Internatiom |, a 6té
déolaré coupable “‘d"agitation et de propagande antisoviétiques” et condamné 3 7 ans de
travail pénitenticire 2 rigima strict suivis de 3 ans d’exil intérieur.

M.Kovalyov, biologiste, &gé de 43 ans,
avait ét6 arrété & Moscou en déembre 1974
{cf Bulletin de février 1975) et détenu
durant prés d’un an avant d'étre jug$, soit

' trois mois au-deld de la limite fixée en
URSS pour la détention préventive. Selon
des sources officieuses, M.Kovlyov #était
accusé d"avoir pris part 3 le diffusion de
documents du samizdat, notaminent la
Chronique de I'actualité et laChronique de
I'église catholique lithuanienne, ainsi gise:
d’avoir écrit des lettres ouvertes et signé
des appels.

L’agence officielle soviétique d'infor-
mation TASS a déclaré qu'il avait été
prouvé lors du procés que les écrits
distribués par M.Kovlyov étaient ““men—
songers "’ et ""diffamatoires’” — par exemple
en affirmant que la psychiatrie soviétique
donnait lieu 3 des abus & des fins politiques.

La peine infligée 3 M.Kovalyov corres-
pond au maximum pour une premiére con-
damnation sous ce chef et sa sévérité a sur-
pris la plupart des cbservateurs. Dans un
communiqué de presse publié le 12 décem-
bre, Al a caractérisé aette condamnation
comme “une parodie de justice tournant
en dérision tous les engagements interna-
tionaux pris par I'Union soviétique dans le

maine des droits de I'homme."

Le jour de I'ouverture du proces, Al a
critiqué: les autorités soviétiques, qui
n'avaient pas réagi a plusieurs demandes
d’autorisation d'envoyer un observateur
au pr_océs de M.Kovalyov et au procds du
physicien Andréi TVERDOKHLEBOV,
secrétaire du groupe de Moscou, 4gé de 35
ans. M.Tverdokhlebov, qui avait été arrété
en avril dernier, devait étre jugs plus tard en
décembre pour “diffusion d'affirmations
sciemment fausses qui diffament I’Etat et
le systéme social soviétiques”. S'il est dé-

+ claré coupable, il est passible d'une peine de
prison dont le maximum peut atteindre
3 ans.

A |'appui de sa demande d'autorisation
d’envoyer des observ.ieurs, Al avait rappelé
que le systéme judiciaire soviétique exigeait
des proces publics. Malgré cela, ni Al, ni
un certain nombre d’amis de M. Kovalyov
“dont le physicien SAKHAROV, n’ont été
autorisés 3 assister aux débats. Le procés
a néanmoins donné lieu & une publicité

internationale considérable. M.Kovalyov
n’'a pas de droit de recours, mais la Cour
supréme de I"URSS g : .1t revoir le cas.

. ACQUITTEMENT DE_
PACIFISTES BRITANNIQUES

.Quatorze personnes accusées d’avoir
contrevenu ou de s'élre entendues pour
contrevenir ala loi de 1934 relative & la
désobéissance ( Bulletin de juillet) ont
été acquittées le 6 décembre darnier 3
Londres, aprds un procds qui avait duré
51 jours.

Lés accusés, partisans de la campagne
pour le retrait des troupes' britannigues

d'Irlande du Nord, sont des pacifistes qui

avaient distribué ou qui avaient en leur -
possession un tract donnant des renseig—
nements sur les moyens licites et illicites
de quitter 1"armée, Al avait annoncé qu’
elle adopterait quiconque parmi les 14
serait reconnu coupable. Al a demandé
I'abrogation de la loi de 1934, qu'elle juge
incompatibie avec le principe de la liberté
de parole.

Antérieurement, Al avait adopté Pat
ARROWSMITH comme prisonnier d’
opinion aprés qu’elle eut été déclaréecou—
pable , aux termes de ladite loi, d"avoir
diffusé des informations du méme ordre.
Al représente Melle ARROWSMITH dans
{"action que celle-ci a engagée devant la
Commission européenne des droitsde I
homme et soutient qu’en la déclarant cou—
pable le tribunal a violé ‘es droits dont
elle jouit aux termes de la Convention
européenne des droits de I"'homme.

» * *

Le ler décembre, Hans EHRENSTRALE,
secrétaire général adjoint d'Al a adressé
3 tous les membres de la Chambre des Com—
munes une lettre leur demandant instam="
ment de voter contre une résolution de-
mandant |"établissement de la peine capi-
tale pour les actes de terrorisme entrdhant
la mort. La proposition d'établissement
de cette peine a été repoussée le 11 décem-

_ bre par 361 voix contre 232.

JANVIER 1976

Les groupes d°Al sont invités 3 entre-
prendre une action

TROISIEME GREVE DE LA
FAIM DE PRISONNIERS
BRESILIENS

Al 3 appris en décembre que les
détenus de la prison Profesor Barreto
Campelo & itamaraca (Recife), dans
I’Etat de Pernambuco, au nord-est
du Brésil, avaient entamé leur troi-
sitme gréve de la faim de l'année.

Les groupes d’Al ont été invités &
entreprendre une action immédiate
en faveur de ces prisonniers,

En avril dernier, les 23 prisonniers
se sont associés 3 une demande d’

‘ amnistie générale ot ont demandé

la révision de leur cas et une enquéte
sur les toriures et les décés en pri-
son, ainsi que sur la disparition de
personnies eraprisorindess au Brésil,

“Uis orit demandé aussi qu’on leur
sccorde le droit de recours et la li-
bération conditionnelle parce quti Is-
étaient les premiers a étre jugésen
application de la loi de 1969 relative
2 la sécurité et que les peines infligées
étaient exceptionnellement longues:
703 ans au total pour 23 prisonniers.
Dans un dossier adressé & M, Armando
FALCAD, ministre de la justice, il
était souligné que de nombreux prison-
niers n'avaient pas été représentés
pas un avocat lors de leur procds et
qu’une grande partie des charges rele-
vés avaient été obtenues sous la tor-
ture.

En guise de représailles, les autorités

: ont transféré dans une caserne les deux

prisonniers qu’elles considéraient comme
responsablss de la consitution de ce
dossier, Luciano ALMEIDA et Marcelo

‘Maria de Melo. Le 3 juillet, ces deux -

prisonniers envoyérent une lettre de
prommlmauh:gomibundo -
‘Pernambouc et annoncérent qu'ils al—
laient entreprendre une gréve de la
faim.

En aolt, les autres prisonmers par soli-
darité, firent la gréve de la faim durant
13 jours, au bout desquels les autorités
promirent de remédier a la situation.
Mais la demande de retour des deux
prisonniers et - I"amélioration des con-
ditions de détention resta sans suite.

En octobre, ils entamérent une deu-

xi¢mé gréve de la faim, qui dura 25 jours

et au cours de laquelle sept prisonniers
furent hospitalisés. A la suite d'inter-
ventions de membres de leurs familles




et du président de 'association des mem-
bres du barreau brésilien, M. Moacir Mara-
cho, de Pernambouc, la seconde gréve prit
fin sans qu‘aucun changement soit inter-
venu.

DIRIGEANT INDIEN LIBERE

Jaya Prakash NARAYAN, disciple de
Gandhi, a été libéré conditionnellement
le 12 novembre dernier et a quutté "hopi-
tal du territoire de Chandigarh, ol il avait
été mis au secret en méme temps qu'il re-
cevait un traitement médical. M. Narayan,
prisonnier adopté par Al, est la plus con-
nue des personnalités arrétées pour des
raisons d’ordre politique inmnédiatement
aprés la déclaration de I'état d'urgence le
26 juin (Bulletin d'aoc(t).

Le 13 novembre, le Secrétaire général -
adjoint d’Al, Hans EHRENSTRALE, a
écrit au mimstre de l"intérieur Brahmanan-
da REDDY pour demander des détails sur
les restrictions auxquelles aurait été subor-
donnée la libération de M. Narayan alors
que celui-ci n'a jamais été inculpé ni jugé.
Le 4 décembre, le gouvernement indien a
annulé le mandat d’arrét délivré contre
M. Narayan.

D’aprés les informations regues, M.
Narayan aurait eu une légére crise cardiaque
et il se trouve actuellement au service des
soins intensifs de I"hdpital Jasiok & Bombay,
ol il regoit aussi un traitement nécessité
par une affection rénale qui s’est aggravée au
cours de sa détention, On estime générale-
ment que M. Narayan a été libéré a cause
de sa mauvaise santé.

Sa libération ne signifie pas qu’un chan-
gement fondamental soit intervenu dans la
politique du gouvernement indien en ce qui
concerne les arrestations et |‘emprisonne-
ment. S"il est vrai que de nombreux prison-
niers politiques ont été libérés depuis juin

1975, les arrestations - selon des critéres
plus sélectifs - se poursuivent et, d’aprés
des renseignements provenant de sources
dlgnes de foi, le nombre actuel des prison-
niers politiques arrétés en application de
la Iégislation instituant |'état d'exception

" se situerait entre 20.000 et 100.000.

Al SOULEVE LA QUESTION DES -
ARRESTATIONS ET DES DISPARITIONS
EN IRAK

- Le 5 décembre dernier, Martin ENNALS,

secrétaire général d'Al, a écrit 3 M, Saadoun HAM-
MADI, ministre des affsires étrangéres d’irak, au
sujet des arrestations d'étudiants et de membres
du parti démocratique kurde.

Plusieurs étudiants de I'université de Najaf,
dont Ayatollah KHUMEINI, fils d'un chef reli-
gieux chiite, ont é6té arrétés parce qu'ils auraient
protestd contre le projet de nationaiisation des
établissements d'enseignement de la région. En~
viron 200 membres du parti démocratique kurde
ont été arrétés alors qu'ils distribuaient des tracts
{Informations de décembre). M. Ennals a deman-
dé des précisions sur les motifs juridiques de leur
arrestation ctdnmmwmpoctda
leurs droits.

Le 8 décembre, M. Enmkaieritwpr“dom
Ahmad Hassan Al BAKR demander que
gouvernement irakien lolhudld‘umion
ou confirme la mort de deux membres de'la com-
munauté juive d'irak, Akram BAHER et Shua
SOFFER. Cette lettre faisait suite 3 une résolu-
tion adoptée le 26 novembre par le Conseil du

gommandement  révolutionnaire irakien autorisant
tous les juifs irakiens qui avaient quitté I’lrak aprés
1948 3 y retourner pour y jouir des mémes droits
que les citoyens irakiens.

M. SOFFER, arrété en 1968, et M, Baher, arrété en
1969, omtomdeuxéwadopthparm Le gouver:
nement irakien n'a jamais publié de déclaration au

" sujet du lieu ol ils se trouvalent et, selon des infor-

mations non confirmées, ils seraient morts en prison.
LIBERATIONS EN ALLEMAGNE DE

L'EST
Quatre des sept personnes emprisonnées a la fin
de I'année 1974 dans la République démocratique

: allemande pour avoir manifesté en faveur des droits

de I"homme ont été libérées en octobre et en no-

vunbro derniers. Les époux Irmgard ot Helimut

GERISCH ont été libérés le 15 octobre et le 19
novembre respectivement et Eva et Alois WILK
les 5 et 26 novembre.

Al n'a pas encore recu de nouvelles au sujet de
Herbert WILK, frére d’Alois, ni des époux Siegfried
ot Rita MULLER. Les enfants Gerisch doivent étre
autorisés & rejoindre leurs parents dans la Républi-
que fédérale d'Allemagne dans les trois mois.

En juillet dernier, Al avait lancé une campagne
d'aside & ces trois familles qui, 3 l'issue de procds &
huis clos, avalent été condamnées, pour pravocation
idummmtladwﬂt‘dol'Em & dos
peines de prison allant de 3 ans et 3 mois 4 6 ans.

APRES LA PROCLAMATION DE

L'INDULTO (REMISE DE PEINE GENE-

RALE) EN ESPAGNE, NOUVELLE AR-

gsg;mou DE DIRIGEANTS SYNDI-
A

Marcelino CAMACHO et le pére GARCIA
SALVE, prétre-ouvrier, deux dirigeants syn-
dicaux qui avaient été libérés 3 la suite de la
remise de peine générale prociamée par le
roi JUAN CARLOS ler en novembre dernier
(Informations de décembre), ont &té arrétés
a nouveau une semaine plus tard. lis auraient
été les organisateurs d'une manifestation qui
devait avoir lieu le 7 décembre devant la pri-
son de Carabanchel. Cette réunion de pro-
testation contre la portée restreinte de I'in-
dulto, dont ne bénéficiérent qu'un petit nom-
bre de prisonniers politiques, n"eut pas lieu.
Un millier de policiers armés barrérent

toutes les rues aboutissant a la prison. On ne :.

sait pas encore si M. Camacho et le pére
Garcia Salve ont été inculpés, mais le 12
décembre Al a appris que M. Camacho avait
&té remis en liberté.

Les conditions dans lesquelles avait été
accordée la remise de peine ont fait I'objet
de nombreuses critiques en Espagne. Dans
un des articles & ce sujet il est dit que toute
personne accusée d'appartenir a 'un des

groupements politiques mis hors la loi aux
termes du décret antiterroriste promulgué
quatre mois plus tot est exclue du bénéfice
de I'indulto. Ces groupements comprennent
fe parti communiste et les groupes anar-
chistes, de méme que les mouvements sépa-
ratistes tels que le Front catalan de libéra-
tion et les nationalistes buques D’autre
part, on constate que les remises de peine
sont minimes lorsqu’il s’agit de condamne-
tions a des peines de longue durée, si bien
que les seuls bénéficiaires sont ceux qui
purgent des peines relativement courtes ou
qui devaient étre libérés sous peu, Jusqu‘ici
V'indulto a été appliqué de fagon ambigué,
puisque certains dirigeants bien connus du
parti communiste espagno!, dont M, Cama-

cho et le pire Salve, ont été lib&res

immédiatement.

Une chose parait certaine :
'indulto ne sappliquera 3 aucune
des personnes inculpées pour ap-
partenance au FRAP (Frente Re-
volucionaria Antifascista y Patrio-
tica), maoiste, ou au mouvement
séparatiste basque ETA (Euzkad/
ta Askatasuna), méme si elles ne
sont accusées que d'association ou
de propagande illicite (dans bien
des cas, il s’agit de la simple pos-
session d.imprimés). On estime que,
sur plus de 3.000 personnes libé-
rées, 235 seulement étaient des
prisonniers politiques.

Al DEMANDE DES DETAILS
SUR LA CONMISSION DEN-
QUETE CREEE AU BANGLA-
DESH

Martin ENNALS, secrétaire gﬁn&-
val d'Al, a éerit le ddoumm
Moharmimad SAYE

Bangladesh, pour le fé?l'dw d uvoir

annoneé une amnistie générale des
politiquas et lui deman-

der des prédslons au sujet de la ecm-

mission d'enquéte créde pour exami-

B et B B tive oo

qui o nculpés pour

ou délits de droit commun.

M. Ennals a rappolé qu’llymit de
nombreux prisonniers au
sous le me du président
RAHMA

do commoettre des considérés
comme portant atteinte a la sfzurit
de I'Etat.
Dans sa lettre, M. Ennals a demandé
guo caux contre lesquels on a réuni
&arents de euve Stablissant une
dsompt u de crime ou
ddht de dr:m commun solent jugés
|s'am délai et qu2 les autres soient

nts du Jati Samd-
tan:rik Dal

JSDJ) , parti
tnon au Bangladesh, |
A JALIL et M, Abdur RAB awh
nvolrm libérés le 8 novembre, ont
3 nouveau &6 arrétés le 26 novnmbn
et accusés d'activités
Al étudie Im deux cas.

 Lea quatridme am(igdsmm & la loi ‘

martiale, adop1s le

voit fe chatiment - - y compris la pllm
de mort - de ‘toute activité portant
atmnto ala défem nationale, & la
sécurité de I'Etat ... ou toute sutre
activité dirigée contrs I’'Etat’.

CING ETUDIANTS DOIVENT
PASSER EN JUGEMENT EN
AFRIQUE DU SUD

Cing membres de la National
Union of South African Students
(NUSAS) arrétés le ler décembre |
ont été libérés sous caution aprés
comparution devant le tribunal
régional de Johannesburg le 5 dé-
cembre. lls ont tous été inculpés
en application de la loi sur la ré-
pression du communisme et
leur procds doit s’ouvrir au début
de l'année.




Font partie des cinq Charles NUPEN et
Karel TIP, tous deux anciens présidents de

la NUSAS, et Glen MOSS. M. Tipet M.

MOSS avaient déja é1é emprisonnés durant

pius de trois mois sans inculpation et reld-
chés le 26 novembre, & la Tin du procés du
poéte afrikaans Breyten BREYTENBACH
{infurmations de décembre).

REMISES DE PEINE POUR DES
PRISONNIERS YOUGOSLAVES

Selon I'agence de presse officielle you-
goslave Tanjug, M. Josip Broz TiTO, pré-

sident de la Yougoslavie, a accordé des re-
mises de peine 3 535 prisonniers le 29 no-
vembre, féte de la République.Quatre-vingt-
sept prisonniers ont 618 [ibérés et 448 autres
ont obtenu une remise de peine. L'agence
Tanjug n’a toutefois pas indiqué si des pri-
sonniers politiques étajent au nombre des
bénéficiaires de cette mesure.

APPEL A LA CLEMENCE AUX
ETATSUNIS

i.e 8 décembire, le savant soviétique
Andréi SAKHARQV, prix Nobel de la paix

pour 1975, a demandé & M. Hugh CAREY,

gouverneur de I"Etat de New York, d'user
de ses pouvoirs pour prendre une mesure

de clémence en faveur de Martin SOSTRE,

prisonnier adopté par Al.

M. Sostre a été condamné 4 40 ans de
prison en' 1968 pour avoir, prétendiment,
vendu de I"héroine, mais le seul témoin de
cette prétendue vente s'est rétracté depuis
lors. Al croit que M. Sostre a été fausse-
ment mis en cause par la police en raison
de ses activités politiques (Bulletin de
mai 1975). @

Campagne pour les
- Prisonniers Au Mois

Viadimir OSSIPOV (URSS)

bien connu, a été’arreté le 28 novembre
74 et accusé d”’agitation et propagande

atrique & Tinstitut Serbsky de psychiatrie
légale a8 Moscou, ol il avait apparemment
été déclaré mentalement capable de passer

en jugement.
‘Le procés a eu lieu le 25 septembre

la revue samizdat Vetche et recu de I'ar-
gent de groupes d'émigrés russes. Il a été
condamné a 8 ans de colonie de rééduca-
" tion par le travail. Le 9 décembre, 12 Cour
supréme a confirmé cette condamnation.

“Antérieurement, M. Ossipov avait été

* né & une peine de 7 ans pour participation
“4 la publication d'une revue samizdat inti-

Vetche, mais en mars 1874 il a annoncé
ou’en raison de la pression exercée par le
KGB cette revue cessait de paraitre, Au
urs des mois suivants, il 8 commencé &
lier une nouvelle revue samizdat, inti-
tulée Zemlya. M. Ossipov a toujours agi
ouvertement et en se conformant stricte-
ment 3 la législation soviétique; il a inva-

la revue Vetche son nom et son adresse.
La femme de M. Ossipov, Valentina
Machkova, a elie-méme passé six ans dans
une colonie soviétique de rééducation par
ie travail, aprés avoir été condamnée & 10

Youri Machkov, était condamné a il ans
d’emprisonnement pour avoir essayé de
passer la frontiére. La condamnation de
Mme Machkova a ensuite été réduite 3 6
ans. lls avaient tous deux été adoptés par
Al 3 I'époque et Youri Machkov figure

toujours parmi les prisonniers adoptés d'Al,

Veuillez écrire en termes courtois &
I'adresse suivante pour demander Ja libé-
ration de Viadimir Ossipov : URSS,
Mascou, Kremlin, M.L.1. Brejnew,Secré-

Vladim:r OSSIPOV dmadent soviétique

antisoviétiques’. En mars I875, on a‘appris
qu'il avait été envoyé pour examen psychi-

1975, M. Ossipov a été accusé d’avoir publié

en prison de 1961 3 1968 ayant été condam-

" tulée Boomerang. De 1871 & 1974, il a publié

riablement fait figurer en bonne place dans

ans, en méme temps que son premier mari,

“taire général du Comité Central, PCUS
Alberto ALTESOR (Unguey)

. AWerto Altesor, ancien parlementaire (jus-

qu'd la dissoiution du.Congrds uruguayen, le -
27 juin 1973} et dirigeant du parti communi-
ste, a 6té arrété @ Montevideo le 21 octobre

1975.

- Agé de plus de 6o ans et ayant subi récem-
ment une opération pour une affection cardia-
que, il est en trés mauvaise santé. 1l est au se-
cret depuis son arrestation.

Ses trois fils ont déja été arrét&et empri-
sonnés eux aussi: lvan ALTESOR a été arré-
té avec d'autres dirigeants du parti communis-
te en mai 1974 et a é1é torturé avant d'étre re-
laché; Hugo ALTESOR a également subi la
torture en prison.; Hector ALTESQR, ouvrier
des chemins de fer, a été détenu avec d’autres
syndicalistes au stade EL. CILINDRO en 1975.

L arrestation de M. ALTESOR illustre la
répression croissante en Uruguay. Depuis 1'é-
crasement du mouvement de résistance armé
{ Movimiento de Liberacién Nacional - Tupa-
maros ), les autorités cherchent & réprimer aus-
si la dissidence non violente. Ces derniers mois
des centaines de membres du parti communis-
te { interdit en détembre 1973 en méme temps
que la plupart: des autres groupement de gau-
che } ont été arrétés au cours de rafies systé-
matiques. Comme le seul fait d'étre membre de
de ce parti ou de tout autre parti illégal consti-

" taeun délit et que la loi est appliquée rétroac-
tivement, on craint de nouvelles vagues d'arres

tations visant & détruire complétement . les -
cadres de tous les groupements de gauche,

Veuillez écrire en termes courtois pour de-
mander Is libération d’Alberto ALTESOR &:
Dr. Romulo Vago, Presidente de la Suprema
Corte de Justicia, J. Scoseria 2766, Montevi-
deo, et/ou &: Dr. Juan Carlos Blanco, Ministro
de Relaciones Exteriores, 18, de Juho 1025 3
Montevideo, Uruguay .

HSU HSHTU ( Taivan )

Hsu Hsi'Tu, né.en 1943 & Taiwan, travail-
lait come éditeur adjoint dans une maison d’é-

l!mnppoliwxp-mdpnnniIammpmoqmlunppelsnedolnmatreadnahquauxpﬂ:onnunomm‘cihﬁndol’oxpoudu
chaque cas, il nefaut onmmnmtdrmde communication aux prisonniers. S

dition de Taipei. i a@té arrété én'mars
1869, en méme temps qu’au moins qua-

- tre autres personnes, inculpé pour apparte-

nance & une association pour |'unification
et condamné 2 15 ans de prison par le tri-
bunal militaire & Taipei au début de I'an-
née 1970.

M. Hsu aurait été gravement torturé,
probalement au cours des interrogatoires
qu‘il a subisavant le procés en 1969 et
1970. Selon des informations récentes,
M. Hsu souffre maintenant d’une maladie
mentale grave, peut-6tre due aux tortures
qui ont été infligées.

Selon les renseignements regus, il est
enfermé au secret dans la maison d'arrét
de la garnison de Taipei. Sa cellule a une
fenétre située prés du plafond et si p tite

- que ni le soleil, ni I'air ne peuvent y péné-

trer. Elle n'est pas meublée et le sol est
trés humide. Le pére de M. Hsu est mort
il y a quelque temps; sa mére et sa soeur
cadette ménent - maintenant une axjs-
tance précaire.

Veuillez bien demander la libération
de M. HSU ainsi qu’un traitement médi-
cal approprié en écrivant en termes cour-
tois 3. President Yen Chia-kan, President
of the Republig, Chieh Shou Hall, Chung-
King S. Road, Taipei, Taiwan, Répubhque
de Chine et/3 : Premier Chiang Ching-Kuo,
Executive Yaun, 1 Chung Hsiao E. Road,
Section 1, Taipei, Taiwan, Republic of
China. @ :

anmhaschSWAPO doivent pes-
Namibie,

ser un jugement en

Six membres de la SOUTH WEST
AFRICAN PEOPLE'S ORGANIZATION
{ SWAPQ ) ont comparu devant le tribu-
nal de Windhoek le 1 décembre, et ont été
inculpés en liaison avec I"assassinat, le 16
aolt, du chef Filmon ELIFAS, dirigeant
pro-sud-africain de {"Ovamboland. Tous
les trois inculpés, trois hommes et trois




fernmes, sont censés avoir fourni une aide fi-
nanciére et matérielle aux assassins du chef
Elifas, qui n'ont pas encore été retrouvés. Les
six sont en prison en attendant le procds som-
maire prévu pour le 16 février 1976 3 SWA-
KOPMUND. 5t :

Parmi d'autres Namibiens arrétés aprés la
mort du chef Elifas, il convient de nommer
Alex JOHANNES, secrétaire général du SWA-
PO en Namibie. M. Johannes, qui est une an-
cien prisonnier adopté par A./. , a été en pri-
son pendant plusieurs mois en 1974 et aurait
été torturé durant sa détention.

Prisonniers libérés et cas nouveaux

Le Sécrétariat International a appris en
novembre dernier la libération de 163 pri-
sonniers adoptés par A./. et a pris en charge
145 cas nouveaux.

Exécutions en Inda:
Al exprime son affliction

A.l. aenvoyé g5 décembre un télégramme
au président de "inde, M. Fakhruddin Ali
Ahmed, exprimant sa * profonde affliction ”
4 cause de la pendaison de deux prisonniers
* naxalites " dans I'Etat indien d’ Andhra .
Pradesh le 1 décembre.

' Ces prisonniers, Kista GOWD, agé de 45
ans, et Jangam BHOOMIAH, agé de 48 ans,
étaient tous deux paysans et membres du par-
ti communiste indien { marxiste-iéniniste ) ,

. communément appelés * naxalites” . Le &
janvier 1972, ils avaient été déclarés coupa-
bles d’avoir participé a des meurtres pour des
motifs politiques et ils ont ainsi attendu prés
de quatre ans i’'exécution de leur condamna-
tion & mort.

A V'oceasion du 25e anniversaire de 1'indé-
pendance de |‘inde, toutes les condamnations
a mort prononcées avant le 15 aoGt 1972 a-
vaient été commuées, mais ils avaient été
exclus du bénéfice de cette mesure.

" Le télégramme d’A. /. relevait que la déci-
sion du président de ne pas gracier les deux
prisonniers était contraire aux traditions hu-
manitaires de I"Inde, ol les exécutions de pri-
sonniers politiques ont cessé depuis 1948,

Mort d’un ancien prisonnier adopté
par Al en Rhodésie

. Lazarus NKALA , ancien prisonnier adop-
té par A.l. , a été tué dans un accident de
circulation en Rhodésie le 3 décernbre dernier.
M. Nkala, qui avait été arrété en 1965, peu a-
vant la déclaration unilatérale d’indépendance
& I'égard de la Grande-Bretagne publiée par le
premier ministre rhodésien lan SMITH , avait
été libéré en décembre 1947 2 la suite d'un
accord conciu entre M. Smith et I'AFRICAN
NATINAL COUNCIL ( ANC ) & Lusaka { Zam-
bie } . Aprés sa libération, M. Nkala avait été
noinmé secrétaire national chargé de I’organi-
sation de la fraction Joshua Nkomo de I'ANC,

Changement d’adresse
© Dorénavant, le courrier destiné A Ia section de
“Y'Austraiie du Sud dewra étre adressé a la secrétaire |

Margaret ILLMANN, 18, Tester Drive, Blachwood, :
- South Austratia. v
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. LIMO vint au pouvoir, les difficultés recom-

" ture, ainsi que des confiscations de biens et

Bacadrons de la mort et disparitions au

Persécution de temoins de Jehovah au

: Les “disparus” au Guatemala ne peu-
Malawi

vent pas étre assimilés aux “personnes
portées disparues’ dans d’autres pays.

Ici, la “disparition”, dans la plupart des
cas, correspond 3 I'arrestation non sanc-
tionnée par la loi, souvent suivie de tor-
ture et de mutilation et aboutissant pres-
que toujours 3 la'mort. Ellgiatervient . .
avec 1'assentiment ou I"aide active des
‘pouyoirs publigs.

Les auteurs:de ces actes sont généra-,
lement organisés en groupes bien armés
et disciplinés, désignés dans toute I'A-
mérique latine sous le nom d! “escadrons
de la mort”. il a été prouvé 3 de nombreu-
ses reprises que ces groupes paramilitaires¢
ou parapoliciers comprennent 3 la fois
des civils et du personnel militaire d’ac-
tive.

Au couss de I'année écoulée, un certain
nombre de survivants -ils sont trds rares-
des actions menées par les escadrons de
la mort ont dénoncé la participation d'of-
ficiers de police et d’agents Hiilitaires (cor
misionados) 3 letr arrestation, leur inter-
rogatoire, leur torture et la tentative de
meurtre dont ils ont fait I'objet.

It est généralement admis que ['institu) '
tionnalisation de [‘assassinat en masse,en -
tant que sanction collective remonte 3 |
19686, année oly 28 syndicalistes et mem-
bres du parti communiste glatémaltdquel
{PTG) ont & arrétés alors qu'ils parti—
cipaient 3 une réunion clandestine. Quat-
re mois plus tard, deux anciens: -policiers
ont signalé que 28 avaientité torturés
et assassinés et que leurs corps avaient été
chargés dans un avion de tramsport de I'ar
mée et jetés 3 laimer. 3

Depuis 1966, 30 000 Guatémaltiques/
ont été victimes d’exécutions extra-iéga-
les. En 1971, des journaux guatéfnaltéqlles
ont donné les noms de 1 153 victimes d’as-
sassinats politiques au cours de 'année pré
précédente. La plupart des paysans victi-
mes de-ces assassinats n'étaient ni nom-
més ni comptés.

Les menaces publiques les pius récen-
tes émanant d’organisations d’escadro
de la mort ont &té adressées 3 des diri- n‘
geants et des membres de syndicats ef de
coopératives. Une feuilie multicopiée si-
gnée MANO BLANCA -organisation dont
Rigut.est d* “épurer” le’Guatemala des
“cormmunistes” et des “‘symiilithisants
communistes”- avertissant ces personnes
individuellement qu'elles devraient aban-
donner leur “attitude procommuniste ...
si vous voulez rester vivant et en bonne
santé”. Soulignant que le prix 3 payer ne
-+ pouvait &tre trop élevé lorsqu’il s"agissait |
lisa de COLOCH de I'arrestation de son mari, de libérer le Guatemala du communisme,
Gregorio COLOCH LAJUJ, mais les jours sui- e texte disait plus loin : “Trente mille
vants la police nia catégoriquement avuir arrété  tombes de paysans témoignent de la vé-
Gregorio Coloch. Ce dernier fait partie des mil~ rjté de ce que nous disons”.
liers de Guatémaltdques qui ont tout simplement
“disparu”. Son sort a été mis en vedette dans un
article de fond sur les morts et les disparus au
Guatemala publié par Al en décembre.”

Selon tes renseignements regus par A./. ,
la persécution et les souffrances des 30.000
Témoins de Jehovah du Malawi ont augmenté
récemment. Leur conflit avec le MALAWI
CONGRESS PARTY ( MCP ), parti au pou-
voir, résulte de ce que leurs convictions reli-
gieuses leur interdisent toute participation 3
des activités politiques.

Iis avaient déj¥ subi des vexations anté-
rieurement, mais ils devinrent i’objet de per-
sécutions sanctionnées par le gouvernement
forsque M. Hastings BANDA, président du
Malawi, se livra 3 une violente attaque contre
eux lors du congrés du M.C.P. en septembre
1972 et fit appel & un effort concerté pour
les forcer 3 se soumettre.

Des militants du M.C.P. et des membres
des jeunesses du parti se mirent 3 attaquer et
3 persécuter les Témoins dans leur villages et
des informations au sujet d'actes d'atrocité
et méme de décds parvenaient au monde ex-
térieur. Des milliers de Tembins de Jéhovah
émigrdrent au Mozambique, ol ils furent to- -
{érés. Mais lorsque le pays devint indépendant
en juin 1975 et que le gouvernement du FRE-

mencérent et la plupart des Témoins du Mala -
wi repartirent pour leur pays.

Au cours des derniers mois ils ont é¢8 vic-
times de persécutions et d'atrocités sans é-
gard au sexe ni & I'dge. On signale de nom-
breux cas de coups et blessures, d’humiliation
sexuelie et de viol et d’autres formes de tor-

de maisons.

Les informations & ce sujet précisent que
les auteurs de ces actes se recrutent non seu-
lement parmi les membres du MCP, ses jeu-
nesses et ses sections féminines, mais encore
parmi les parlementaires. De nombreux B
moins sont arrétés en application de la &
gislation du Malawi relative 3 la détention
préventive, qui permet ‘emprisonnement
pour une durée indéterminée, sans jugement -
et I'on dit que les conditions qui régnent dans
dans les prisons du Malawi sont effroyables.
Des milliers de Témoins se sont & nouveau en-
fuis 8’ Zambie, mais il semble qu'ils soient
rapatriés.

Il paralt peu probable gue la situation tragi-
que des Témoins de Jehovah du Malawi s’amé-
liore dans le proche avenir,

Guatemala %

Le.5 juillet dernier, des détectives de la po-
lice nationale guatémalique informérent Fe-

La “disparition” comme prélude 3
L:assassinat par des escagrons de la mort
se produit aussi au - Honduras, au Nica-
ragua et 3 El Salvador. Le Brésil et I'Ar-
gentine ont également 3 souffrir des me-~

* O peut obtenis ce texte auprds des sections natio-
nales ? :



nées d’escadrons de ia mort trds bien organi-
45, Les escadrons de !a mort brésitiens sont
des forses subsidiaires étroitement intégrées
dans un appareil policier trds perfectionné.
Au Cuatamala, c’est le contraire: les esca-
“rons de 1a mort sont 3 ia base mBms des
sznctions et de la mainmise politigues, et
ils sont appuyés par I'apparzil classique du
PoUvoir.

Ce que les escadrens de fa mort ont €n
commun, c'est I'emploi de la terreur pour
réprimer la dissicdence. Les escadrans de la
ninrt assassinent des incividus.et menacent
des populations entidres, L'cssassinat, !a toi-
les accompagne - notamment dans la pretee
cuatemaitdoue - multiplient [‘afiet des
sctions individuelles et créent un climat de
terreur qui gagne la sociéts tout entidre.

Le comité guaternaltéque des parents de
parsonnes disparues { Comite de familiarss
de personss dssaperecidss ) a récemment
iancs une campagne internzticnale contre
la tecreur et la violence qui sévissent eu Gua-
temala. Ce groupement diffuse une liste de
253 Guatemalt®ques qui ont disparu ces der-
nidres anndes sans laisser de traces. il deman-

da au monde d’adresser en leur nom un appe!

aux autoritds guatémaltques.

~ligemande la libération da détem's
en France :

. Le 73 décembre, A.L. 3 prié le gouverne-
ment frangais de libérer toutes les parsonnes
détenues 3 la suite d'une inculpation mal dé-
finie de " participation 8 une entreprice de

démorsiisation de i‘armde ' , qui n'avaient
pas recoury 3 la viclence ni ne 'avaient pré-
conisée.

Al aexprimé son inquidtude devant le
feit que loF autorités continuent d'arréter
des civils et dessoldats - 30 3 40 personnes
au tcal - qui $2 sont prononcés en faveur
de 1a eréation de syndicats et de comités
e soldats ainsi que d'a2utres chengements
8 epporter au sein de ‘armée frangaise. Ce
Gui est incuilant austi, c’est que les incul-
»¢s sunt sans doute appelds & 8tre jugés par
la Cour da cliveté de I'Etat, ce qui les prive-
rait de cuslgues-unes dos garanties en ma-
tilve da procédure quoffrent les tribunauy
frangzis erdinaires.

Dans un tSiégramme adressé au président
Valéry GISCARD D'ESTAING, A./ ade-
mandé que ceux des inculpés contre les-
qua!s on reicverait en outre des charges de
viotence oudzutres crimes ou délits graves
soient junds devant les tribunaux ordinaires
et bénéficient de tous les droits qui revien-
nent & la défensa.

Al domande une amiistie en Bolivie
& Veceasion de Nogl :

Mortin ENMALS & cdresed le 20 décem-
bra un télgreimme 3 M. Hugo BANZER
SUAREZ, président de la Bolivie, pour le
prier ¢'accorder 3 Poccasion de No8i une
zranistie géndrale aux prisonniers politi-
ques. Sur plus da 200 prisonniers politiques
détenus sans jugement én Colivie, plus de
50 sont actucllernent adoptés par A./. ou

font I'objet d‘une enquéte. Un appel en faveur |
d‘une amnistie pour les prisonniers politiques

i l'occasion de No&l avait été lancé plus tat

par la conférence des évéques catholiques de -
Bolivie, I"association du barreau bolivien, la
fédération des travailleurs de la mine ( FSTM-

B } et d’autres organismes représentatifs.

Réunion du C.E.I.

Le C.E.L. se réunira & Londres le 16 janvier.
Les questions & examiner comprennent notam-
ment la Campagne pour I’abolition de la tor-
ture, la Conférence régionale du Pacifique, la
campagne pour la collecte de contributions et
le si¥ge futur du secrétariat international.

Vient de paraftre:

LES ABUS DE LA PSYCHIATRIE A DES FINS
POLITIQUES, rapport sur le symposium tenu &
Gendve en avril 1975, qui a réuni 60 juristes et
peychiatres. Témoignages de Victor Fainberg

et de Marina Voikhanskaia, déclarations de Vic-
tor Nekrassov, écrivain soviétique, at Anthony
de Meeus, auteur du livre blanc sur I'internement
psychistrique de dissidents en URSS.

33 pages format A4, illustr., Frs. 6.-
& pertir de 10 exemplaires Frs, 3.-
Les groupes sont priés d'adresser leurs comman-
cies 8 Al, Groupes de Gendve, BP 276, 1211
Gendve 12, avec chque bancaire ou versement
au CCP 12-2091 Gandvs

Les Informations Mensuelles Internatio-
nales sont publides par Amnesty Internatio-
nal Publications, §3, Theobald’s Road, Lon-
don WC'1 X8 SP, Grande-Bretagne.
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1.’ ABOLITION DE

LA TORTURE

. NCUVELLES INTERNATIONALES

L'ASSEMBLEE GENERALE DE L/0.}.U, ADOPTE NE DECLARATION SUR LA _TORTURE

e 9 Cicembre 'Ass yblbe ¢intralades Nations Unics a edonté per acclamation une ré-

solution contenant la. Déclaration sur la protection de toutas
at d'autres traitements cruels, inhemains ou diaradants { Bulletin C.ALT. d'octobra ) . Dans

une autrs résolution, "Acsamblés ¢inlrefe invite la Commitsinn dos droite de homme als

I'O.N.U, & élaherer dos metures pour assuror la rilse en cstivre effective ds la déclaration et

& formuler un ensemble ca principes povr s profection de toutes !ag porsannes détenues.

: Dans un communiqué de presse publié le
10 décembre & I'occasion de la Journée des .
Jroits de 'homme, A.l. a exprimé ¢a satis-
faction au sujet de cette déelaration gui con-
stitue un progrds important vers un program-
me international de'lutte contre la pratique
de la torture systématique ptr des organes
des pouvoirs publics dans le monde entior.
A.l. a demandé aussi que les Etels mombres
e 'ONU festent des efforts conarets at
pozitifs pour mettre en ocuvre le* disposi-
tions de la déclaration.

La déclaration fournit des principas di-

recteurs pour la législation naticnale requise
en vue Je prévenir la torture, de protéger et
d'indemniser I2s victimes de tortureet de
witier les tortiopneires. Le communiqué
d’A./. contiznt les possages suivants: |
incorabe 3 Bt d'introduire les qaranties

gssenticlics dans sa laitiation et d'en assurer

Veonlicotion ” ... ““ 8 woins que la détermi-
pation ¢nnt feit prevve 'Assembiée géné-

rela n'ait pour contre-nartie des efforts con-

crels et positifs des divers Etats membres

les parsonnes contre fa torture

pour assurer la mise en oeuvre de la dé-
claration chez eux, il y a peu d espoir de
progres réel .”

Dans cette autre résolution aussi, I’ Assem-
blée générale, ** estimant que de nouveaux
efforts, 3 I"échelle internationale, s’impo-
sent si I'on veut assurer une protection

efficace contre la torture et d’autres trai-
tements cruels, inhumains ou dégradants,”
a adressé les demandes précises 3 dautres
organes dz I'0.N.U. . Elie a prié le Comité
pour la prévention du crime et la lutte con
tre la délinquance et I’'Organisation mon-
diale de la santé de continuer 3 oéuvrer -
pour la mise en application de codes, d'€-
thique excluant le retour 3 la torture par
les agents de I'autorité et par le personnel
médical.




Dans sa déclaration & la'presse; A.l. a an-
noncé qu’elle s’efforcerait d'obtenir que les
derniers textes adoptés par I’Assemblée gé-
nérale au sujet de la torture soient suivis d’ef:
fet dans toute la mesure du possible.

A.l. compte notamment demander 3 M,
Kurt WALDHEIM, secrétaire général de
PO.N.U., de continuer 3 étudier la possibili-
t& de convoquer une réunion conjointe de fa
Commission des Droits de I"Homme et du
Comité pour la prévention du crime et la lut-
te contre la délinquance: en vue de I'élabora-
tion d‘une stratégie d’ensemble pour la sup-
pression totale de la torture,

A.l. compte aussi entreprendre des dé-
marches auprds des gouvernements de divers
pays et d’organisations régionales en vue du
lancement de programmes de recherche et
d’enseignement et pour I'organisation de sé-
minaires consacrés non sculement & la ques-
tion des normes &thiques & obscrver par les
agents de I"autorité et le personnel médical,
mais encore 3 laimise en oeuvre effective des
principes &énoncés dans la déclaration.

Un document décrit les tortures infli-
gées 3 des prisonnicrs brésiliens

Trente-cing prisonniers politiques brési-
liens ont fait passer clandestinement 3 'éx-
térieur un document impressionnant sur les :
conditions qui régnent clans les prisons et
I'usage de la torture au Brésil dépuis 1069,
Cet événement suit de prls les protastations
publiques massives aprés la mort sous la tor-
ture du journaliste Vladimir HERZOG le
25 octobre ( Bulletin C.A.T. de décembre ).

~ Ces prisonniers purgent des peines allant
che 4 3 82 ans 3 laiprison militaire de Sco
Paulo pour appartenance & un groupe de
guerilla urbzine. Le rapport précise:

. * Sans une seule exception, nous SOMMS
tous pasess ... per leurs salles do tortures .. .-
Nous avons afne! 6t les témoins de |‘assassi-
na: d'un grand nombre da priscnniars politi-
ques, victimes comme nous-mémes d'actes de
violence commis par des militaires et par des
policiers ... . Nous sommes en mesure de four-
nir un témoignage irréfutable au sujet du trai-
tament que les servicas de répression font su-
tiir & des milliers do personaes qui, dans tout
ia Brésil, sont passées et continuent 3 passer
entre les mains de leurs tortionnaires.

. Les prisonniers accusent les autorités de
faire &tat de prétendus “ accidents d’automo-
biles, suicides, tentatives d’évasion ” et , plus
récemment, de “ disparitians ” pour falsifier
la longue liste des assassinats politiques dans
18s salles de torture.

* Le document, qui a 28 peges, est divisé en
trois parties. La premidre contient une des-
cription de 20 m-ethodes de torture commu-
néraent utilisées au Brésil et les noms de 233
personnas désigndes comme tortionnaires,
parmi lesquelles il y a des officiers supérieurs
de I'armée et de la police, dont les auteurs du
rapport affirment connaltre personnellement
fes activités,

' La deuxidme partie présente une analyse
des violations flagrantes de la procédure judi-

ciaire, suivi d’un compte-rendu des conditiong

inhumaines de détention dans les prisons.
Enfin, on trouve une liste détaillée de 55 cas
de mort sous la torture, et les auteis préci-
sent qu'ils ont été témoins de 16 d» ces cas,

D’aprés ce rapport prés de 300 prisonniers

- sont morts dans les saljes de torture depuis le

coup d’Etat militaire de 1964 et il y a2 “ d’in-
nombrables cas de prisonniers mutilés 3 la,
suite de tortures. ”

Dans la description des méthodes de tor-
_ture, les auteurs du rapport, qui signalent
avoir subi eux-mémes quinze de ces métho-
des, signalent notamment le trop céidbre
_pau de grara. { “ /e perchoir de perroquet ” )
la mise & feu de parties de corps.qui ont été .
aspergées d’alcool, 'injection d'éther sous la
peau, les chocs électriques 3 haute intensité,
I'introduction d’objet dans le rectum ou dans
le vagin de femmes, et la “ Couronne de
Christ ” , bandeau d'acier appliqué autour
de la téte et progressivement serré.

Ce rassemblement impressionnant de.don-
nées objectives, qui dans bien des cas confir- -
ment des informations antérieurement regues
par A.L, laissepeu de place au doute quant 3
'emploi systématique de la torture au Brésil
et constitue un acte d’accusation que lss au- .
torités de ce pays auront de la peine ¥ réfu-
ter. D'innombrables aliégations au cours des
années ont toujours provoqué des réponses
évasives des autorités, qui refusent de recon-
naftre que la torture est pratiquée ou, dans
le meilleur des cas, soutiennent qu'il ne s'agit
que d’excds isolés commis par des officiers
subalternes qui échappent 3 leur contrble,

D’apris le rapport, “ tous, du simple gar-
dien de prison aux officiers supérieurs qui
dirigent les organes chargés de la répression,
sont dotds du pouvoir d’arréter, de torturer
et de tuer sans étre tenus de rendre compte
3 qui que ce soit de leurs actes. ”

Le rapport est adressé au président de I'as-
sociation des avocats brésiliens: { Ordem dos
Advogados do Brazil ), avec pridre de le com-

1 muniquer 3 toutes les organisations ayant pour

pour but la détense des droits de I'hnomme.
D’aprds des informations parues dans |a pres-
se, le rapport a ét6 aussi spoumis au président
Ernest« GEISEL et 3 diverses autres personna-
litds. .

Abus de la psychiatrie.en You-
goslavie ?

A.L. vient de recevoir - pour la pre-
miére fois - des informations relatives
3 I'emprisonnement pour des raisons
politiques dans des établissements
psychiatriques en Yougoslavie. Un a-
vocat yougoslave &gé de 35 ans, Rado-
van BLAGOJEVIC, aurait été empri-
sonné il y a six mois dans un “ hopi-
tal psychiatrigue ” 3 Belgrade 3 la
suite d’une lettre écrite au président
TITO dans laquelle il demandait que
la Yougoslavie respecte sa constitus .
tion et garantisse la liberté d’opinion.

- perforés au cours des tortures qu‘il a

appels

Ayatoliah H. MONTAZERI (lran)
Aynto:jlat;g:losein?li MONTAiZERl, qui
est un dirigeant religieux iranien de
65 ans; a été déplug plusieurs foi‘sg‘de fa
prison d’Evine 3 celie de Comite et
vice-versa depuis son arrestation vers
la-fin de I"année 1974. Ces deux prisons
situées & Téhéran, qui sont les centres
principaux de détention préventive

des suspects politiques, ont la réputa-
tion d’étre des lieux de torture.

D’aprds les informations parvenues

3 A.L., M. Montazeri est devenu sourd
parce que ses deux tympans ont été

sublies.

1 semble qu’un grand nombre
d’étudiants en théologie détenus avec
M. Montazeri aient été conduits dans
sa cellule ol on leur aurait ordonné
de le frapper. lis ont refusé et ont eux-
mémes été torturés. Exergant une
autre forme de pression, des agents
de la SAVAK (police de sGreté) ont
conduit 3 la prison le pdre de M. Mon-
tazeri, 4gé de 85 ans, et lui ont ordon-
né d'écrire au chah pour lui deman-
der de faire preuve de clémence envers
son fils. Le vieil homme refusa et,
quelques jours plus tard, la SAVAK
s’est rendue dans son village pour le
forcer 3 signer une lettre qu’elle avait
préparée. Comme il refusait 3 nouveau,
il fut battu et sérieusement blessé. Le
plre et le fils restdrent indbranlables
dans leur attitude, estimant qu'il n'y
avait rien & se faire pardonner et qu'il
n'y avait § implorer la clémence que
de Dieu seul et non pas d'un homme. -
M. Montazeri n'a ét6 ni inculpé ni
jugé.

Veuillez demander que M. Montazeri
soit inculpé ou libéré et exprimer
votre inquiétude au sujet des infor-
mations qui font état de tortures et
signalent la mauvaise santé du pri-
sonnier. Les lettrss, courtoises, sont
4 adresser & : His Imperial Majesty
Shahanshah of Iran, NiavaraiyPalace,
Téhéran et d : General Nematoilah
Nassiri, SAVAK Headquarters,.
Niavaran, Téhéran.

ETAf DE SANTE INQUIETANT
DE PRISONNIERS POLITIQUES
A TAIWAN gty

D’aprds des informations récemment
parvenues & Al, trois prisonniers poli-
tiques soutfriraient des séquelles des
tortures qu'ils ont subies lors de leur
interrogatoire, it y a plusieurs années:
et leur état est aggravé par l'insuffi-
sance des soins médicaux.




1.1J Sn'entan a été arrété en 1971, en
1méma temps qu’un grand nombre de ses
cancitoyens accusés d'appartenir au mou-
vement d‘indépendance de Taiwan. D'apris
1 une des sources d'informations, il souffre
des conséquences de ce qui lui est arrivé
an 1971, ok VYon lui a versé de l"essence de
wetrole dans le nez. Sa forme physique,
due 2 son entrathement athlétigue, lui
a permis de survivre, malgré la gravité des
symptomes : oed@me, exophtaimie, ex-
tinction de voix, perte de sensation dans
les bras, éruptions cutanées, insomnie,
tachycardie, vomissements et seiles
sanglantes. En 1875, sa peine de 8 ans /2
a été réduite 3 5 ans et 8 mois.

En 1971, le rédacteur HSIEH Ts'ung-
min a été arrété pour distribution d’écrits
en faveur de l'indépendance de Taiwan.
On pense que le rdle qu'il a joué dans le
rassemblement de renseignements sur les
prisonniers politiques & Taiwan a contri-
bué 3 son arrestation et 3 sa condamna-
ticn 3 15 ans de prison par un tribunal
militaire siégeant 3 huis clos.

La mé&me année, il a réussi 3 faire parve-
nir 3 I'extérieur une lettre décrivant les
tortures qu'il a subies au cours des inter-
rogatoires dans ies cellules souterraines
de la caserne du commandement mili-
taire de Taiwan. On 'empéchait de dor-
mir, on Gt administrait des chocs élec-
triques et on le rouait de coups.

Sa peine a été réduite, mais il est au
secret et souffre d’asthme et d’une arthrite
si grave qu’il lui est impossible de lever’
un de ses bras.

TS'Al Ts'ai-ylian a été condamné 3 12
ans pour de prétendues activités en faveur
de I'indépendance de Taiwan en 1962. Sa
peine a été augmentée de trois ans en
1970 et il a subi alors des brutalités telles
qu‘il:ne peut plus plier les jambes.

Veuillez écrire en termes courtois pour
demander des soins médicaux immédiats
pour ces trois prisonniers 8 : .Premier
Chiang Ching-kuo, Executive Yuan,
| Chung Hsia E Road, Section |, Taipei,
Taiwan, République de Chine.

UNE TRANSCRIPTION NON
OFFICIELLE DES DEBATS D'UN
PROCES REVELE LA PRATIQUE
DE LA TORTURE EN URSS

Une transcription non officielie d’un
procds pour assassinat dans la République
socialiste soviétique de Géorgie, récem-
ment parvenue 3 I'étranger, révéle que
la torture de prisonniers de droit commun
dans la maison d'arrét no' 1 de Thilisi était
encore chose courante en 1973, La trans-
aription, qui compte 13.000 mots, a été

faite 3 partir de notes prises (ou peut-8tre
d’un enregistrement) au cours du procls
semi-public, en avrit 1875, de Youri
TSIREKIDZE et Valiko USUPYAN, ac-
cusés du meurtre du codétenu NV,
ISMAILOV en octobre 1973,

M. Tsirskidze, condamné de droit
commun emprisonné, a avoué lors de son
procds qu'il avait battu M. Ismailov et a
déclard qu'i} agissait sur instructions des
autorités de ia prison, mais il a nié &tre
responsabie du coup qui tua M. lsmailov.

La partie la plus remarquable de $a
déclaration concernait le fait que, depuis
{958, il avait été un agent chargé d'obte-
nir des aveux de prisonniers en se com-
portant comme un codétenu. Au cours
de ses 17 années d’activité en prison, on
lui attribue la “solution’ de 200 affaires,
dont la plupart mettaient en cause des
prisonniérs accusés de corruption ou
d’espionnage.

Depuis des années, ies fonctionnaires
exercant des activités d'enquéte dans
cette prison sembient avoir employé de
facon suivie des criminels pour arracher
des aveux aux suspects et I"administra-
tion de la prison encouragéait cette fagon
de procéder. Les prisonniers de droit
commun employés 3 cette tiche battaient
et torturaient fréquemment leurs codéte-
nus pour leur arracher des aveux.

Les méthodes utilisées comprenaient
fes coups de poing, les coups de bottes
et au moyen de divers instruments, les
brQlures avec des cigarettes, le viol ho-
mosexuel et le maintien sous une douche
brélante. Un certain nombre de prison-
niers sont morts 3 la suite de ces trai- -
tements. Les membres du personnel
médical de la prison aidaient & dissimu-
ler les causes véritables de ces décds et
blessures.

les dépositions d’un certain nombre
de témoins au cours du procéds de M,
Tsirekidze et de M. Usupyan ont corro-
boré ces affirmations et d'autres encore.
11 a été signalé aussi que le juge qui pré-
sidait le tribunal a admis le bien-fondé
de ces affirmations et a exprimé I"opinion
que les fonctionnaires responsables de la
situation qui régnait dans cette prison
auraient d{ passer en jugement. Jusqu'ici,
3 la connaissance” d’Al, aucun fonction-
naire n'a été inculpé.

En novembre dernier, M. Martin
ENNALS a écrit 3 M. R.A. RUDENKO,
procureur général de I'URSS, pour le
prier d’ordonner une enquéte approfon-
die sur ces affirmations et de faire passer
en justice les fonctionnaires responsables
des abus dénoncés.

INFORMATIONS AU SUJET
D’ACTES DE BRUTALITE DANS
UN CAMP DE PRISONNIERS

EN BULGARIE

Al a recu des informations selon les-
queiles la torture est de pratique cou-
rante dans le camp de concentration
de Belene, situé sur unedle du Danube.

Belene était upe prison de sinistre
réputation durant les années cinquante,
mais on disait qu'elle avait été fermée
dans ta décennie suivante. Toutefois,
selon des renseignements précis commu-
niqués récemment par Petar STO}-
CHEV, qui a passé trois ans sur I'lle,
jusqu’en’septembre 1974, ii s’y trouve
environ 1.300 prisonniers, dont I0 pour
cent seulement sont des criminels de
droit commun.

Parmi les prisonniers politiques, le
groupe fe pius nombreux est celui des
Pomaks, ethniquement Bulgares, de
religion musulmane, qui refusent de
changer leurs noms tures. Cent cin-
quante d’entre eux auraient été con-
damnés 3 perpétuité. Trois cent-quatre-
vingts prisonniers sont des Macédoniens
de I'extrémité sud-ouest du pays, que le
régime actuel ne reconnalt pas en tant
que minorité ethnique,

il y aurait en outre 280 prisonniers
politiques comprenant d'anciens so-
ciaux-démocrates comme Petar PEEV,
des membres du parti paysan comme
Kolio GROZEV, de Sofia, et méme
des communistes dissidents, parmi
lesquels se trouve le communiste grec
Sergius PAPANUSIS.

D’aprds M. Stoichev, la torture con-
siste surtout 3 frapper les détenus 3
coups de biton et plusieurs prisonniers
en seraient morts.

La Builgarie, qui est I'un des rares
pays européens, outr® I'Union soviétique,
3 recourir 3 I'exil pour sanctionner des
délits politiques, entretient un &tablis-
sement psychiatrique spéciai dans la
ville de Biala.

Un ancien prisonnier politique, Ivart
CHIRAKOV, s'est enfui en Autriche
en automne 1974 aprds sept ans de
prison 3 régime renforcé. Selon ses
déclarations, les 8.000 habitants de
Biala sont presque exclusivement des
citoyens bulgares exilés et les ‘établis-
sements psychiatriques’ spéciaux de
la ville traitent non seuiement des
malades ordinaires mais aussi ‘plusieurs
intellectuels dissidents sans que ce
traitement soit justifié médicalement’.




